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I

(Comunicagies)

COMISSAO

ECU ()
30 de Junho de 1995
(95/C 165/01)

Montante na moeda nacional para uma unidade:

Franco belga e Mareca finlandesa 5,74919
Franco luxemburgués 38,2575 Coroa sueca 9,78410
Coroa dinamarquesa 7,26472 Libra esterlina 0,841979
Marco alemzo 1,86067 Délar dos Estados Unidos 1,329
Dracma grega 302,541 Délar canadiano 1,84925
Peseta espanhola 162,914 Iene japonés 113,950
Franco francés 6,51736 Franco suico 1,54641
Libra irlandesa 0,818476 Coroa norueguesa 8,29208
Lira italiana 2202,07 Coroa islandesa 84,4048
Florim neerlandés 2,08427 Délar australiano 1,88830
Xelim austriaco 13,0844 Délar neozelandés 2,00891
Escudo portugués 196,689 Rand sul-africano 4,88534

A Comiss3o dispde actualmente de um telex de resposta automatica que da a cotagdio das moedas mais
importantes. Este servigo funciona diariamente das 15 h 30 m s 13 h do dia seguinte.

Procedimento de utilizagao:
— chamar o telex n® 23789 em Bruxelas,
— dar o seu proprio nimero de telex,

— introduzir o c6digo «ccce» que acciona o disparo do sistema de resposta automatica, o qual transmite a
seguir as cotagdes do ecu,

— n3o interromper a transmissio cujo término serid automaticamente assinalado pelo cédigo «ffff».

Nota: A Comiss3o dispde igualmente de um telex com respondedor automatico (com o n® 21791) e uma
telecopiadora com respondedor automatico (com o n® 296 10 97) que fornecem dados diarios relati-
vos ao célculo das taxas de conversio aplicaveis no d4mbito da politica agricola comum.

(*) Regulamento (CEE) n? 3180/78 do Conselho, de 18 de Dezembro de 1978 (JO n® L 379 de
30. 12. 1978, p. 1), com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1971/89
(JO n° L 189 de 4. 7. 1989, p. 1).

Decisao 80/1184/CEE do Conselho, de 18 de Dezembro de 1980 (Convengao de Lomé) (JO n® L 349
de 23. 12. 1980, p. 34).

Deciszo n? 3334/80/CECA da Comissio, de 19 de Dezembro de 1980 (JO n® L 349 de 23. 12. 1980,
p. 27). )

Regulamento Financeiro de 16 de Dezembro de 1980, relativo ao orgamento geral das Comunidades
Europeias (JO n® L 345 de 20. 12. 1980, p. 23).

Regulamento (CEE) n® 3308/80 do Conselho, de 16 de Dezembro de 1980 (JO n® L 345 de 20. 12.
1980, p. 1).

Decisio do Conselho dos Governadores do Banco Europeu de Investimento de 13 de Maio de 1981
(JO n°® L 311 de 30. 10. 1981, p. 1).
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Comunicagio das decisdes tomadas no imbito de diversos processos de adjudicagio no sector

agricola (cereais)

(95/C 165/02)

(Ver comunicagiao no «Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n° L 360 de 21 de Dezembro de

1982, pagina 43)

Adjudicagdo permanente

Adjudicagio semanal

Decisao da
Comissio de

Restituigio maxima

Regulamento (CE) n? 2305/94 da Comissio, de 26 de Setembro de 1994, relativo
a um concurso para a determinagio da restituigdo i exportagdo de arroz bran-
queado de grios redondos com destino a determinados paises terceiros

(JO n® L 251 de 27. 9. 1994, p. 7)

Regulamento (CE) n° 2306/94 da Comissao, de 26 de Setembro de 1994, relativo
a um concurso para a determinagio da restituigio i exportagdo de arroz bran-
queado de grios médios e longos A com destino a determinados paises terceiros

O n° L 251 de 27. 9. 1994, p. 9)
P

Regulamento (CE) n° 2307/94 da Comissdo, de 26 de Setembro de 1994, relativo
a um concurso para a determinagio da restituigio i exportagio de arroz bran-
queado de grios médios e longos A com destino a determinados paises terceiros

O n° L 251 de 27. 9. 1994, p. 11)
P

Regulamento (CE) n® 1088/95 da Comissdo, de 15 de Maio de 1995, relativo a
abertura de um concurso para a restituigo a exportagdo de trigo mole para todos
os paises terceiros

(JO n® L 109 de 16. 5. 1995, p. 13)

Regulamento (CE) n° 1089/95 da Comissao, de 15 de Maio de 1995, relativo
abertura de um concurso para a restituigio a exportagio de cevada para todos os
paises terceiros

(JO n® L 109 de 16. 5. 1995, p. 16)

Regulamento (CE) n® 1090/95 da Comiss3o, de 15 de Maio de 1995, relativo a
abertura de um concurso para a restituigio i exportagio de aveia, produzida na
Finlindia e na Suécia, destes Estados-membros para todos os paises terceiros

(JO n° L 109 de 16. 5. 1995, p. 19)

Regulamento (CE) n° 1091/95 da Comissdo, de 15 de Maio de 1995, relativo a
abertura de um concurso para a restituigdo i exportagio de centeio para todos os
paises terceiros

(JO n° L 109 de 16. 5. 1995, p. 22)

29. 6. 1995

29. 6. 1995

29. 6. 1995

Auséncia de propostas

Recusa de propostas

Auséncia de propostas

Recusa de propostas

Recusa de propostas

Auséncia de propostas

Auséncia de propostas
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Comunicagio da Comissio no imbito de aplicagio da Directiva 89/392/CEE do Conselho, de

14 de Junho de 1989, relativa i aproximagio das legislagdes dos Estados-membros respeitantes

as maquinas (*), alterada pelas Directivas 91/368/CEE (%), 93/44/CEE (*) e 93/68/CEE (‘) do
Conselho

(95/C 165/03)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(Publicagio dos titulos e das referéncias das normas ewropeias harmonizadas a titulo da Directiva

89/392/CEE)
OEN (%) Referéncia Titulo da norma harmonizada Ano de ratificagio
CEN EN 1152 Tractores e maquinas agricolas e florestais — 1994

Protecgio dos veios telescopicos de cardans para
accionamento pela tomada de forga — Ensaios de
desgaste e de resisténcia

CEN EN 690 Maiquinas agricolas — Distribuidoras de estrume 1994
— Seguranga
CEN EN 115 Regras de seguranga para o fabrico e instalagio de 1995

escadas mecinicas e tapetes rolantes

Aviso:

— Qualquer informagio relativa 4 disponibilidade das normas pode ser obtida quer junto dos
organismos europeus de normalizagio quer junto dos organismos nacionais de normaliza-
¢do que figuram na lista anexa i Directiva 83/189/CEE do Conselho (*), alterada pela
Directiva 94/10/CE ().

— A publicagio das referéncias das normas no Jornal Oficial das Comunidades Europeias nio
implica que elas estejam disponiveis em todas as linguas comunitarias.

— A Comissdo assegura a actualizagio da presente lista (%).

(*) JO n° L 183 de 29. 6. 1989, p. 9.

() JO n°L 198 de 22.7. 1991, p. 16.

¢) JO n°L 175 de 19.7. 1993, p. 12.

() JO n° L 220 de 30. 8. 1993, p. 1.

(*) OEN: Organismos Europeus de Normalizagao.
CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Bruxelles, [tel.: (32-2) 519 68 11; fax (32-2) 519 68 19].
CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Bruxelles, ftel.: (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69 19].
ETSI: BP 152, 06561 Valbonne Cedex, France [tel.: (33) 92 94 42 12; fax (33) 93 65 47 16].

() JO n°L 109 de 26. 4. 1983, p. 8.
() JO n® L 100 de 19. 4. 1994, p. 30.

(*) JO n° C 157 de 24, 6. 1992, p. 4.
JO n® C 229 de 25. 8. 1993, p. 3.
JO n® C 207 de 27.7. 1994, p. 3.
JO n° C 377 de 31. 12. 1994, p. 10.



Ne C 165/4

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

1.7.95

Notificagdo prévia de uma operagio de concentragio

(Processo n? IV/M.616 — Swissair/Sabena)

(95/C 165/04)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

1. A Comissio recebeu, em 23 de Junho de 1995, uma notificagio de um projecto de con-
centragdo, nos termos do artigo 4% do Regulamento (CEE) n° 4064/89 do Conselho ('), atra-
vés da qual a empresa Swissair e o Estado Belga adquirem, na acepgio do n? 1, alinea b), do
artigo 3° do referido regulamento, o controlo conjunto da empresa Sabena mediante aquisi¢io
de titulos e contrato.

A operagdo notificada apresenta um certo nimero de alteragbes relativamente ao projecto ori-
ginal que tinha sido notificado 3 Comissio em 12 de Maio de 1995 (processo n® IV/M.562) e
retirado em 20 de Junho de 1995. Estas alteragdes estio relacionadas nomeadamente com com-
promissos assumidos pelos governos belga e suigo relativos ao acesso is rotas dos servigos
aéreos regulares entre a Bélgica e a Suica. Por outro lado, a Swissair e a Sabena, também
assinaram compromissos relacionados nomeadamente com a disponibilidade de faixas horarias
nos aeroportos belgas e suigos, com acordos interlinhas com outras transportadoras aéreas e
com a participagio dos novos entrantes nestas rotas nos programas «Frequent Flyer» da Sabena
e da Swissair. Enfim, a Swissair também se comprometeu a tomar as medidas necessirias com
vista a por fim 4 sua cooperagdo com a SAS no contexto da «European Quality Alliance».

2. As actividades das empresas envolvidas sdo:
— Swissair: transportes aéreos e outras actividades relacionadas,
— Sabena: transportes aéreos e outras actividades relacionadas.

3.  Apo6s uma anilise preliminar, a Comissao considera que a operagio de concentragio
notificada pode encontrar-se abrangida pelo imbito de aplicagio do regulamento (CEE)
n 4064/89. Contudo, a Comissao reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre
este ponto.

4. A Comissio solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as observagdes que en-
tenderem sobre o projecto de concentra¢io em causa.

As partes interessadas que comprovem um interesse legitimo, podem obter informacdes mais
pormenorizadas relativas aos compromisssos escrevendo para o enderego abaixo mencionado.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo, o mais tardar, dez dias apés a data da
publicagdo da presente comunicagao. Podem ser enviadas por telefax ou pelo correio, e devem
mencionar o namero de processo IV/M.616 — Swissair/Sabena, para o seguinte endereco:

Comissio das Comunidades Europeias,
Direcgio-Geral da Concorréncia (DG V),
Task Force Concentragdes,

Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150,
B-1049 Bruxelas

[telefax: (32-2) 296 43 01].

(*) JO n®L 395 de 30. 12. 1989, p. 1,
JO n° L 257 de 21. 9. 1990, p. 13 (rectificagio).
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Notificagdo prévia de uma operagio de concentragio

(Processo n® IV/M.603 — Crown Cork & Seal/CarnaudMetalbox)
(95/C 165/05)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

1. A Comissio recebeu, em 23 de Junho de 1995, uma notificagdo de um projecto de con-
centragio, nos termos do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 4064/89 do Conselho (*), atra-
vés da qual a empresa Crown Cork & Seal Company Inc. (Crown) adquire, na acep¢io do
n° 1, alinea b), do artigo 3° do referido regulamento, o controlo do conjunto da CarnaudMe-
talbox SA (CMB) mediante aquisi¢io das acgdes desta altima, detidas anteriormente pela em-
presa «Compagnie Générale d’Industrie et de Participations» (CGIP), no i4mbito de uma oferta
publica de troca em Franca.

2. As actividades das empresas envolvidas sio:

— Crown: embalagens, incluindo embalagens metalicas para alimentos, aerossois € bebidas;
capsulas e tampdes e embalagens em matéria plastica;

— CMB: embalagens, incluindo embalagens metalicas para alimentos, aerossois e bebidas;
capsulas e tampdes e embalagens em matéria plastica.

3. Ap6s uma anilise preliminar, a Comissdao considera que a operagio de concentra¢io
notificada pode encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagio do regulamento (CEE)
n® 4064/89. Contudo, a Comissiao reserva-se a faculdade de tomar uma decisio final sobre
este ponto.

4. A Comissao solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as observa¢des que en-
tenderem sobre o projecto de concentra¢gio em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissao, o mais tardar, dez dias apés a data da
publicagdo da presente comunicagdo. Podem ser enviadas por telefax ou pelo correio, e devem
mencionar o nimero de processo IV/M.603 — Crown Cork & Seal/CarnaudMetalbox, para o
seguinte enderego:

Comissio das Comunidades Europeias,
Direc¢ao-Geral da Concorréncia (DG IV),
Task Force Concentragdes,

Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150,
B-1049 Bruxelas

[telefax: (32 2) 296 43 01].

(*) JOn®L 395 de 30. 12. 1989, p. 1, e
JO n® L 257 de 21. 9. 1990, p. 13 (rectificagdo).
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II

(Actos preparatirios)

COMISSAO

Proposta alterada de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera as Directivas
89/647/CEE e 93/6/CEE do Conselho no que diz respeito ao reconhecimento, a nivel da super-
visdo, dos contratos de novagio e dos acordos de compensagio (Contractual netting) (*)

(95/C 165/06)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

COM(95) 170 final — 94/0099(COD)

(Apresentada pela Comissdo, em 10 de Maio de 1995, em conformidade com o disposto no n 2 do
artigo 189 A do Tratado CE)

(") JO n° C 142 de 25. 5. 1994, p. 8.

PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA ALTERADA

Proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Con-
selho que altera a Directiva 89/647/CEE do Conselho
no que diz respeito ao reconhecimento, a nivel da super-
visio, dos contratos de novagio e dos acordos de com-
pensagio (contractual netting)

Proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Con-
selho que altera as Directivas 89/647/CEE e 93/6/CEE
do Conselho no que diz respeito ao reconhecimento, a
nivel da supervisio, dos contratos de novagio e dos
acordos de compensagio (contractual netting)

Considerando 3A (novo)

Considerando que as regras previstas para o reconheci-
mento da compensagio terio como efeito uma redugio
da taxa de cobertura obrigatéria dos bancos pelos seus
fundos préprios;

Considerando 4

Considerando que, para as instituigdes de crédito consti-
tuidas nos Estados-membros, apenas uma alteragio da
Directiva 89/647/CEE pode abrir uma possibilidade
equivalente de reconhecimento da compensagdo bilateral
a nivel da supervisio, proporcionando-lhes assim condi-
¢oes de concorréncia idénticas; que as regras sio equili-
bradas e adequadas ao reforgo da aplicagio das medidas
de supervisio prudencial ao sector das institui¢des de
crédito;

Considerando que, no entanto, para as instituicdes de
crédito constituidas nos Estados-membros, apenas uma
alteragdo da Directiva 89/647/CEE pode abrir uma pos-
sibilidade equivalente de reconhecimento da compensa-
¢do bilateral a nivel da supervisio, proporcionando-lhes
assim condi¢oes de concorréncia idénticas; que as regras
sdo equilibradas e adequadas ao reforgo da aplicacio das
medidas de supervisiao prudencial ao sector das institui-
¢des de crédito;

Considerando 5 A (novo)

Considerando que é oportuno que os Estados-membros
em que ainda nao é reconhecida a validade juridica dos
acordos de compensagio introduzam quanto antes as
disposi¢Des necessirias para garantir esse reconheci-
mento.
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PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA ALTERADA

Artigo 1°

O anexo II da Directiva 89/647/CEE é substituido pelo
anexo da presente directiva.

O anexo II da Directiva 89/647/CEE ¢ substituido pelo
anexo da presente directiva.

No primeiro paragrafo do ponto 5 do anexo II da Direc-
tiva 93/6/CEE (*) é aditada a seguinte frase:

«Entende-se por “autoridades competentes”, as autorida-
des nacionais habilitadas, por forca de disposicdes legis-
lativas ou regulamentagdes, a supervisionar as empresas
de investimento.»

Artigo 3°

1.  Os Estados-membros porio em vigor as disposi¢tes
legislativas, regulamentares e administrativas necessirias
para dar cumprimento a presente directiva, o mais tardar
em 31 de Dezembro de 1994. Desse facto informario
imediatamente a Comissao.

1. Os Estados-membros pordo em vigor as disposigdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessirias
para dar cumprimento A presente directiva, o mais tardar
em 31 de Dezembro de 1995. Desse facto informario
imediatamente a Comissdo.

(*) JO n® L 141 de 11. 6. 1993, p. 1.

Anexo, primeira frase do ponto 1 do anexo II

As institui¢des de crédito podem, com o acordo das respectivas
autoridades competentes, escolher um dos métodos a seguir re-
feridos para avaliar os riscos associados is transacgdes mencio-
nadas no anexo IIL

As instituigdes de crédito podem, com o acordo das respectivas
autoridades competentes, escother um dos métodos a seguir re-
feridos para avaliar os riscos associados is transacgdes mencio-
nadas no anexo III

Anexo, nota de pé-de-pagina (*) do quadro 2 do ponto 2 do anexo II

() No caso dos contratos relativos a taxas de juros, as institui-
¢oes de crédito poderio escolher, sob reserva do assenti-
mento das autoridades competentes, quer o vencimento resi-
dual quer o inicial.

(*) No caso dos contratos relativos a taxas de juros, as institui-
¢des de crédito poderdo escolher, sob reserva do assenti-
mento das autoridades competentes, quer o vencimento resi-
dual quer o inicial.

Anexo, frase introdutéria da alinea a) do ponto 3 do anexo II

As autoridades competentes podem reconhecer como factores
de reducio de risco os seguintes tipos de contratos de novagio e
de acordos de compensagdo:

As autoridades competentes podem reconhecer como factores
de redugdo de risco os seguintes tipos de contratos de novagio e
de acordos de compensagio:

Anexo, segundo pardgrafo (novo) da alinea a) do ponto 3 do
anexo I

Entende-se por «contraparte» qualquer entidade (incluindo as
pessoas singulares) habilitadas a celebrar acordos de compensa-
¢io.
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PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA ALTERADA

Anexo, frase introdutoria do primeiro pardgrafo da alinea b) do ponto 3 do anexo II

As autoridades competentes apenas podem reconhecer como
factor de redugio de risco um contrato de novagio ou um
acordo de compensagio nas seguintes condigdes:

As autoridades competentes apenas podem reconhecer como
factor de redugio de risco um contrato de novagio ou um
acordo de compensagio nas seguintes condigdes:

Anexo, frase introdutdria da subalinea ii) da alinea b) do ponto 3 do anexo II

i) se a instituigdo de crédito forneceu as autoridades competen-
tes pareceres juridicos fundamentados e por escrito indi-
cando que, na eventualidade de um contencioso, os tribunais
e as autoridades administrativas competentes entenderiam
que, nos casos descritos na subalinea i), os direitos e obriga-
¢oes da instituicio de crédito se limitam ao valor liquido, tal
como descrito acima na alinea b), subalinea i), nos termos:

ii) se a institui¢Zo de crédito providenciou no sentido de trans-
mitir, de forma clara e precisa, s autoridades competentes a
lista dos pareceres juridicos fundamentados e por escrito que
se encontram 2 disposi¢o das autoridades e que, na even-
tualidade de um contencioso, os tribunais e as autoridades
administrativas competentes entenderiam que, nos casos des-
critos na subalinea i), os direitos e obrigagdes da instituigio
de crédito se limitam ao valor liquido, tal como descrito
acima na alinea b), subalinea i), nos termos:

Anexo, primeiro pardgrafo A a ser aditado na alinea b) do ponto 3
do anexo II

As autoridades competentes poderdo aceitar pareceres juridicos
fundamentados, redigidos para séries ou categorias de contratos
de novagao e outros acordos de compensagio.

Anexo, segundo parigrafo da alinea b) do ponto 3 do anexo II

As autoridades competentes, apds consulta, quando necessario,
de outras autoridades competentes relevantes, devem certifi-
car-se da validade dos contratos de novagio ou dos acordos de
compensagio (contractual netting) perante a legislagio de todas
as jurisdigdes relevantes. Se uma destas autoridades competentes
nio estiver convencida da validade da compensagao nos termos
da legislaggo do seu pais, o contrato de novagao ou o acordo de
compensagio em questio podem nio ser reconhecidos como
factores de redugio de risco para qualquer das contrapartes.

As autoridades competentes, apés consulta, quando necessirio,
de outras autoridades competentes relevantes, devem certifi-
car-se da validade dos contratos de novagio ou dos acordos de
compensagio (contractual netting) perante a legislagio de todas
as jurisdigoes relevantes. Se uma destas autoridades competentes
n3o estiver convencida da validade da compensagio nos termos
da legislagdo do seu pais, o contrato de novagio ou o acordo de
compensagio em questio podem nio ser reconhecidos como
factores de redugio de risco para qualquer das contrapartes.

Anexo, quarto pardgrafo da alinea b) do ponto 3 do anexo Il

Com vista a um bom funcionamento do mercado tnico, os Es-
tados-membros deverdo empenhar-se em conseguir um trata-
mento uniforme dos contratos de novagio e dos acordos de
compensagio (contractual netting) por parte das suas autoridades
competentes.

Com vista a um bom funcionamento do mercado anico, os Es-
tados-membros deverao empenhar-se em conseguir um trata-
mento uniforme dos contratos de novagio e dos acordos de
compensagio (contractual netting) por parte das suas autoridades
competentes. Estes esforgos das autoridades competentes nio
devem dar origem a distorgdes da concorréncia.
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Proposta alterada de directiva do Conselho relativa A prevengio e ao controlo integrados da
polui¢do

(95/C 165/07)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

COM(95) 88 final — SYN 526

(Apresentada pela Comissdo em conformidade com o disposto no n° 2 do artigo 18%°A do Tratado
CE em 16 de Maio de 1995)

PROPOSTA INICIAL

PROPOSTA ALTERADA

Considerando 11 A (novo)

Considerando que o operador & responsavel pela gestao
das consequéncias ambientais da sua actividade durante
todo o periodo de servigo da sua instalagio e deve, ele
proprio, adoptar uma estratégia activa que contribua
para melhorar a protec¢io do ambiente numa base ade-
quada e continua;

Considerando 23

Considerando que, para a informagio do publico quanto
ao sistema de laboragio dos estabelecimentos industriais
€ os seus efeitos potenciais no ambiente e para assegurar,
em toda a Comunidade, a transparéncia dos processos de
licenciamento, se deve garantir o acesso ptiblico as infor-
magdes respeitantes aos pedidos de licenciamento, as
proprias licengas e aos dados de monitorizagio a elas as-
sociados;

Considerando que, para a informaggo do pablico quanto
ao sistema de laboragio dos estabelecimentos industriais
e os seus efeitos potenciais no ambiente e para assegurar,
em toda a Comunidade, a transparéncia dos processos de
licenciamento, o publico deve ter acesso, antes de qual-
quer decisio, as informagdes respeitantes aos pedidos de
licenciamento, as proprias licengas e aos dados de moni-
toriza¢ao a elas associados;

Artigo 1°

A presente directiva tem por objectivo estabelecer medi-
das e procedimentos para prevenir ou, quando nio é vii-
vel a preven¢io, minimizar as emissdes dos estabeleci-
mentos industriais na Comunidade, de modo a conse-
guir-se um alto nivel geral de protec¢io do ambiente no
seu todo.

A presente directiva tem por objectivo estabelecer medi-
das e procedimentos para prevenir ou, quando nio é vii-
vel a prevenc¢do, minimizar as emissdes dos estabeleci-
mentos industriais na Comunidade referidos no anexo I,
de modo a conseguir-se um alto nivel geral de protecgio
do ambiente no seu todo.

Artigo 29, n° 1, alinea b)

b) «Preparagdo»: as misturas ou solu¢des de duas ou
mais substincias, excluindo os produtos finais, as ma-
térias e preparagdes radioactivas e os organismos ge-
neticamente modificados.

b) «Preparacio»: as misturas ou solugBes de duas ou
mais substincias, excluindo os organismos genetica-
mente modificados.
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Artigo 2, n® 2

2. «Poluigio»: a presenga na atmosfera, na 4gua ou no

solo, por acgio humana directa ou indirecta, de subs-
tincias, preparagdes, calor ou ruido que possa por ou
contribuir para pér em perigo a saide humana, causar
danos aos recursos vivos, ecossistemas ou bens mate-
riais ou prejudicar ou interferir em zonas de recreio e
lazer outros aproveitamentos legitimos do ambiente.

2. «Poluiggo»: a presenga na atmosfera, na igua ou no
solo, por ac¢io humana directa ou indirecta, de subs-
tincias, preparag¢des, calor, ruido, luz ou vibragdes,
que possa por ou contribuir para pér em perigo a
satide humana, causar danos aos recursos vivos, ecos-
sistemas ou bens materiais ou prejudicar ou interferir
em zonas de recreio e lazer e outros aproveitamentos
legitimos do ambiente.

Artigo 2°, n% 4

«Emissgo»:

a) A libertagio de uma substincia ou preparagio e a

emissio de calor ou ruido para a atmosfera ou a
agua (as descargas nos esgotos sio consideradas
emissdes para a agua); e

b) A deposigdo, armazenamento ou descarga de subs-

tincias ou preparagdes no solo, acima ou abaixo
da superficie natural, que possam contribuir para
ou causar poluigio.

4. «Emissdo»:

a) A libertagdao de uma substancia ou preparagio € a

emissio de calor, ruido, luz ou vibracdes para a
atmosfera, a 4gua ou o solo; e

b) A deposi¢do, armazenamento ou descarga de subs-

tincias ou preparagdes no solo, acima ou abaixo
da superficie natural, que possam contribuir para
ou causar poluig¢io.

Artigo 2%, n® 9

«Modificagio substancial»: aumento igual ou superior
a 5 % da quantidade total, do débito especifico ou da
concentragio das emissdes de qualquer das substin-
cias e preparagdes constantes do anexo III relativa-
mente ao estipulado na licenga, ou as emissdes de
qualquer das substincias ou preparagbes constantes
do anexo III n3o incluidas nas condigdes da licenga.

9. a) «Alteracio de funcionamanto»: alterago das ca-

racteristicas, da natureza ou do método de funcio-
namento ou da extensio da instalagio que con-
duza a um afastamento das condi¢des da licenca
ou que possam afectar os requisitos para a conces-
sdo da licenga;

b) «Alteragio substancial»: alteragio de funciona-

mento tal como referida na alinea a) que possa ter
efeitos nocivos para os seres humanos ou para o
ambiente.

Artigo 29, n? 12

12. «Estabelecimento existente»: um estabelecimento em

laborag¢ao anteriormente a 1 de Julho de 1995 ou
construido ou licenciado ao abrigo da legislagio em
vigor anteriormente a essa data; «novo estabeleci-
mento»: um estabelecimento licenciado e construido
ap6s a data mencionada.

12. «Estabelecimento existente»: um estabelecimento em

laboragdo anteriormente a 1 de Julho de 1995 ou
construido ou licenciado ao abrigo da legislagao em
vigor anteriormente a essa data sem prejuizo das di-
rectivas comunitarias especialmente previstas para es-
tabelecimentos especificos; «novo estabelecimento»:
um estabelecimento licenciado e construido ap6s a
data mencionada.
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PROPOSTA ALTERADA

Artigo 2°A (novo)

Obrigagdes basicas do operador

Os Estados-membros garantirio que o operador de um
estabelecimento autorizado nos termos da presente direc-
tiva seja obrigado a explorar o seu estabelecimento de
modo que:

— sejam tomadas medidas preventivas adequadas contra
a poluigzo.

— seja evitada a produgdo de residuos ou que estes se-
jam reciclados sempre que tal seja tecnicamente pos-
sivel e economicamente viavel,

— a energia, a 4gua e O$ recursos naturais sejam racio-
nalmente utilizados,

— sejam tomadas as medidas necessarias para evitar aci-
dentes e limitar as suas consequéncias para os seres
humanos e o ambiente.

Os Estados-membros garantirio que o operador tome as
medidas adequadas para evitar danos nos seres humanos
e no ambiente quando o estabelecimento deixar definiti-
vamente de funcionar.

Artigo 4°

Os Estados-membros devem assegurar que nenhum esta-
belecimento existente labora, apés 30 de Junho de 2005,
sem dispor de uma licenga emitida nos termos da pre-
sente directiva, a menos que disposto em contririo em
legislagio comunitiria especifica. Nos casos em que se
verifiquem infracgdes as normas de qualidade ambiental
ou, na auséncia destas, as orientagbes relevantes reco-
mendadas pela Organizagdo Mundial de Satde, os esta-
belecimentos existentes serdo objecto deste processo de
licenciamento com prioridade.

Artigo 89,

3. As licengas devem incluir disposi¢des de monitori-
zagdo adequadas, especificando a metodologia, a fre-
quéncia e o processo de avaliagdo das medig¢bes, bem
como a obrigagao de serem comunicados a autoridade
competente os dados necessarios para verificio do cum-
primento das condigtes das licengas. As licengas devem
igualmente conter a exigéncia de que os testes s emis-
soes efectuados pelo operador ou por terceiros sejam
certificados por um laboratério de ensaios independente
e conforme com a norma EN 45001.

Os Estados-membros devem assegurar que nenhum esta-
belecimento existente labora, apos 30 de Junho de 2005,
sem dispor de uma licen¢a emitida nos termos da pre-
sente directiva, ou de uma licenga que satisfaga os requi-
sitos de fundo contidos nos seus artigos 2%A, 82, 9% ¢
13°, a menos que disposto em contririo em legislagao
comunitaria especifica. Nos casos em que se verifiquem
infracgdes as normas de qualidade ambiental ou, na au-
séncia destas, as orienta¢Bes relevantes recomendadas
pela Organizagdo Mundial de Saade, os estabelecimen-
tos existentes serao objecto deste processo de licencia-
mento com prioridade.

n® 3

3. As licengas devem incluir disposi¢es de monitori-
zagdo adequadas, especificando a metodologia, a fre-
quéncia e o processo de avaliagio das medigdes, bem
como a obrigagio de serem comunicados i autoridade
competente os dados necessirios para verificagio do
cumprimento das condi¢cdes das licengas. As licengas de-
vem igualmente conter a exigéncia de que os testes as
emissdes efectuados pelo operador ou por terceiros sejam
certificados regularmente por um laboratério de ensaios
independente e conforme com a norma EN 45001.

Artigo 8%, n® 4

4. As licengas devem incluir condigbes que garantam
que, ap6s a cessagio definitiva da actividade do estabele-
cimento, serdo tomadas todas as medidas para que nio
se verifiquem danos no ambiente.

Suprimido.
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Artigo 82, n% 5

5. As licengas devem incluir condi¢Bes relativas a
eventuais falhas/avarias do equipamento de controlo da
polui¢io e valores limite de emissdo para situagdes que
nio sejam as de funcionamento normal, nomeadamente
ensaio, arranque e paragem, mas nio podem conter dis-
posicdes que interfiram com a necessidade de proteger a
sadde e a seguranga dos trabalhadores.

As licengas devem incluir condigdes relativas a eventuais
falhas/avarias do equipamento de controlo da poluigio e
valores limite de emissdo para situagdes que nio sejam as
de funcionamento normal, nomeadamente entrada em
funcionamento, arranque e paragem, mas nio podem
conter disposigdes que interfiram com a necessidade de
proteger a sadde e a seguranga dos trabalhadores.

Artigo 149, n® 1

1. Os Estados-membros tomardo as medidas necessérias
para assegurar que os pedidos de licenciamento e os
pedidos de autorizagio para a introdugio de modifi-
cagdes substanciais fiquem, por um periodo ade-
quado, a disposi¢io do publico, que terd o direito de
se pronunciar sobre tais pedidos antes de a autoridade
competente tomar a sua deciso. Essa decisio, que
deve ser acompanhada, pelo menos, de uma cépia da
licenga e das suas eventuais revisdes, deve igualmente
estar 3 disposi¢ao do publico.

1. Os Estados-membros tomario as medidas necessirias
para assegurar que os pedidos de licenciamento e os
pedidos de autorizagdo para a introdugio de modifi-
cagBes substanciais fiquem, por um periodo ade-
quado, 4 disposi¢do do publico. O publico tera o di-
reito de se pronunciar sobre tais pedidos antes de a
autoridade competente tomar a sua decisdo. Essa de-
cisio, que deve ser acompanhada, pelo menos, de
uma copia da licenga e das suas eventuais revisdes,
deve igualmente estar  disposigao do publico.

Ultimo paragrafo do artigo 14° (novo)

O fornecimento de informagdes nos termos do presente
artigo e do artigo 10° podera processar-se mediante pa-
gamento, mas o pre¢o exigido deve ser razoavel e nio
superior as despesas administrativas decorrentes do for-
necimento das informagoes.

Artigo 18°

A presente directiva n3o prejudica a possibilidade de os
Estados-membros conservarem ou introduzirem medidas
de protecgio mais estritas que sejam compativeis com a
legislagio comunitaria. Essas medidas deverao ser comu-
nicadas 4 Comissio.

1. A presente directiva ndo prejudica a possibilidade
de os Estados-membros conservarem ou introduzirem
medidas de protec¢io mais estritas que sejam compativeis
com a legislagio comunitiria. Essas medidas deverao ser
comunicadas 3 Comiss3o.

2.  Os Estados-membros poderio tomar medidas de
protecgio diferentes das previstas na presente directiva,
desde que compativeis com a legislagio comunitaria. Po-
derdo, nomeadamente:

— definir zonas particularmente poluidas ou que deve-
riam ser objecto de uma protecgio especial e proibir
a construgio de determinadas categorias de instala-
¢Oes ou sujeitar a sua exploragio a consideragdes
adicionais as exigéncias de utilizagao das methores
técnicas disponivels,

— utilizar instrumentos econémicos sempre que tal se
revele apropriado,
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— exigir que outras categorias de instalagdes, para além
das enumeradas no anexo I, sejam sujeitas as disposi-
¢oes da presente directiva,

— considerar outras substincias e preparagdes, para
além das enumeradas no anexo III, substincias po-
luentes.

3.  Os Estados-membros comunicario 3 Comissio as
medidas que adoptaram em aplicagdo do presente artigo.
Com base nesta informagio, a Comissao considerari a
necessidade de uma harmonizag¢io dessas medidas e
apresentara propostas apropriadas ao Conselho.

Anexo I, ponto 1.1.A (novo)

1.1. A. Instalagdes nucleares, aspectos nio abrangidos
pelo Tratado Euratom;

Anexo I, ponto 2.5. A (novo)

Anexo

5.1. Estacoes de eliminacdo de residuos sélidos e liqui-
dos ndo perigosos;

Anexo

Fabricas de pasta de papel (incluindo unidades
integradas de fabrico de pasta, papel e cartio) com
capacidade de produgao igual ou superior a 10 000
toneladas por ano e fabricas de papel e cartio com
capacidade de produgao igual ou superior a 25 000
toneladas por ano;

6.1.

Anexo

Fabricas de conservas e de processamento de géne-
ros alimenticios que empreguem mais de 50 pessoas;

6.4.

2.5. A. Instalagoes para a reciclagem de residuos metali-
cos.

I, ponto 5.1

5.1. Instalagdes para a eliminag3o por incineragio de re-
siduos sélidos e liquidos perigosos e nao perigosos;

I, ponto 6.1

6.1. Fabricas de pasta de papel (incluindo unidades
integradas de fabrico de pasta, papel e cartio) com
capacidade de produgio igual ou superior a 10 000
toneladas por ano e fibricas de papel e cartio com
capacidade de produgdo igual ou superior a 10 000
toneladas por ano;

I, ponto 6.4

6.4. Fabricas de processamento de géneros alimenticios
que emitam ou possam emitir substincias e prepara-
¢oes incluidas na secgio aplicavel do anexo III e que
possam ser fonte de poluigio;

Anexo I, ponto 6.7. A (novo)

6.7. A. Instalagdes nas quais as superficies sejam revesti-
das com metais por processos electrolitico ou
quimico.
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Anexo III, «dgua» ponto 10.A (novo)

10.A. Pesticidas e biocidas, excepto os que sio rapida-
mente convertidos em substancias biologicamente
inofensivas

Anexo III, «agua» ponto 10.B (novo)

10.B. Ingredientes dos detergentes e produtos de lim-
peza: perborato, policarboxilatos, nonilfen6is

Anexo III, «4agua» ponto 10.C (novo)

10.C. Agentes de complexagio: NTA, EDTA, DTPA
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III

(Informagées)

COMISSAO

AGRUPAMENTO EUROPEU DE INTERESSE ECONOMICO

Anitincios publicados por forga do Regulamento (CEE) n® 2137/85 do Conselho, de 25 de Julho
de 1985 (*) — constituigio

(95/C 165/08)

1. Denominagio do agrupamento: Law Link 1. Denominagio do agrupamento: Eurokobra
2. Data de registo do agrupamento: 16. 5. 1995 2. Data de registo do agrupamento: 4. 4. 1995
3. Local de registo do AEIE: 3. Local de registo do AEIE:

a) Estado-membro: B

b) Localidade: B-1050 Elsene

a) Estado-membro: B

b) Localidade: B-1000 Bruxelles

4. Nomero de registo do agrupamento: BLE 158 .
4. Niimero de registo do agrupamento: BLE 156

5. Publicagdo(ées):
) 5. Publicagcdo(ées):
a) Titulo completo da publicagdo: Belgisch Staatsblad

Titul let icagdo: Moni
b) Nome e endereco do editor: Belgisch Staatsblad, 2) Titulo completo da publicagao: Moniteur belge

Leuvenseweg 40-42, B-1000 Brussel by Nome e enderego do editor: Moniteur belge, rue

¢) Data da publicagio: 25. 5. 1995 de Louvain, 40-42, B-1000 Bruxelles
c) Data da publicagio: 14. 4. 1995

1. Denominacio do agrupamento: The European Asso-

ciation for the Promotion of Cogeneration
1. Denominagdo do agrupamento: RECIES

2. Data de registo do agrupamento: 8. 5. 1995
2. Data de registo do agrupamento: 31. 3. 1995

3. Local de registo do AEIE:

a) Estado-membro: B 3. Local de registo do AEIE:

b) Localidade: B-1200 Brussel a) Estado-membro: B

b) Localidade: B-1000 Bruxell
4. Nomero de registo do agrupamento: BLE 157 ) Loc € ruxeties

5. Publicagio(es): 4. Nimero de registo do agrupamento: BLE 155

a) Titulo completo da publicagio: Belgisch Staatsblad 5. Publicagio(des):
b) Nome e endereco do editor: Belgisch Staatsblad, a) Titulo completo da publicagio: Moniteur belge

Leuvenseweg, 40-42, B-1000 Brussel

. b) Nome e enderego do editor: Moniteur belge, rue
c) Data da publicagio: 17. 5. 1995 de Louvain, 40-42, B-1000 Bruxelles

_ c) Data da publicagdo: 13. 4. 1995

() JO n° L 199 de 31. 7. 1985, p. 1.
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. Denomina¢io do agrupamento: Pinnacle Europe
. Data de registo do agrupamento: 16. 3. 1995

. Local de registo do AEIE:
a) Estado-membro: B
b) Localidade: B-1030 Schaerbeek

. Numero de registo do agrupamento: BLE 154

. Publicagio(ées):
a) Titulo completo da publicacio: Moniteur belge

b) Nome e enderego do editor: Moniteur belge, rue
de Louvain, 40-42, B-1000 Bruxelles

¢) Data da publicagio: 28. 3. 1995

. Denominagio do agrupamento: Fetratab (Fédération
européenne des transformateurs de Tahec)

. Data de registo do agrupamento: 3. 2. 1995

. Local de registo do AEIE:
a) Estado-membro: B
b) Localidade: B-1000 Bruxelles

. Nimero de registo do agrupamento: BLE 153

. Publicagio(des):
a) Titulo completo da publicacio: Moniteur belge

b) Nome e endereco do editor: Moniteur belge, rue
de Louvain 40-42, B-1000 Bruxelles

¢) Data da publicagio: 15.2. 1995

. Denominacio do agrupamento: European Research
and Studies Group for Drugs (The)

. Local de registo do AEIE:
a) Estado-membro: B
b) Localidade: B-1060 Bruxelles

. Nimero de registo do agrupamento: BLE 109

. Publicagio(des):

a) Titulo completo da publicagio: Moniteur belge

b) Nome e endereco do editor: Moniteur belge, rue
de Louvain 40-42, B-1000 Bruxelles

¢) Data da publicagio: 17. 2. 1995

. Denominacio do agrupamento: Volund Mowlem

EEIG

. Data de registo do agrupamento: 9. 6. 1995

. Local de registo do AEIE:

a) Estado-membro: UK
b) Localidade: Cardiff CF4 3UZ

. Nimero de registo do agrupamento: GE84

. Publicacio(ées):

a) Titulo completo da publicagio: The London Ga-
zette

b) Nome e enderego do editor: HMSO Publications,
HMSO Publications Centre, 59 Nine Elms Lane,
UK-London SW8 5DR

c) Data da publicagio: 16. 6. 1995

. Denominagio do agrupamento: Hepics EEIG
. Data de registo do agrupamento: 12. 6. 1995
. Local de registo do AEIE:

a) Estado-membro: UK
b) Localidade: Cardiff CF4 3UZ

. Niimero de registo do agrupamento: GE85

. Publicagio(oes):

a) Titulo completo da publicagio: The London Ga-
zette
b) Nome e enderegco do editor: HMSO Publications,

HMSO Publications Centre, 59 Nine Elms Lane,
UK-London SW8 5DR

¢) Data da publicagdo: 15. 6. 1995
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Fornecimentos diversos

Antncio de concurso langado pela Comissio Europeia em nome do Governo da Hungria no
ambito do programa Phare

(95/C 165/09)

Designagio do projecto

Alargamento da rede distrital de aquecimento central de
Nyergesujfalu, Hungria.

1. Participagdo e origem

A participagdo esta aberta, em igualdade de condigdes, a
todas as pessoas singulares e colectivas dos Estados-
-membros da Comunidade Europeia ou dos paises bene-
ficidrios do programa Phare, devendo os fornecimentos
ser originarios de um desses paises.

Les articles fournis doivent étre originaires des Etats sus-
mentionnés.
2. Objecto

Lote 1: rede distrital de aquecimento central (tubos &
acessoérios, 63 elementos).

Lote 2: permutadores de calor (13 elementos).

Lote 3: adaptadores para centros de aquecimento.

3. Processo do concurso

O processo completo do concurso pode ser obtido nos
seguintes enderegos:

a) Mr Gabor Urban, Mayor’s Office of Nyergesujfalu,
65 Kossutz L. u.,, HU-2536 Nyergesujfalu

b) Gabinetes na Comunidade:

D-5300  Bonn, Zittelmannstrafle 22 [Tel
(49-228) 53 00 90; Telefax (49-228) 530 09 50]

NL-2594 AG Den Haag, EVD, afdeling PPA, Bezui-
denhoutseweg 151, [tel. (31-70) 379 88 11; telefax
(31-70) 379 78 78]

L-2920 Luxembourg, batiment Jean Monnet, rue
Alcide de Gasperi [tél. (352) 430 11; télécopieur
(352)43 01-337 89]

F-75007 Paris Cedex 16, 288, boulevard Saint-
Germain  [tél.  (33-1) 4063 38 38;  télécopieur
(33-1) 4556 94 17/19]

[-00187 Roma, via Poli 29 [tel. (39-6) 699 11 60; tele-
fax (39-6) 679 16 58/679 36 52]

DK-1004 Kebenhavn K, Hejbrohus, Dstergade 61,
Postbox 144, [tf. (45-33) 14 41 40;  telefax
(45-33) 11 12 03]

UK-London SW1 P3AT, Jean Monnet House, 8 Sto-
rey’s Gate [tel. (44-71)9731992; facsimile
(44-71) 973 19 00, 973 19 10]

IRL-Dublin 2, 39 Molesworth Street [tel. (353-1)
671 22 44; facsimile (353-1) 671 26 57]

GR-10674 Athens, Vassilissis Sofias 2 [tmA. (30-1)
724 39 82, TeAe@at (30-1) 724 46 20]

E-28001 Madrid, calle Serrano, 41, 5a planta [tel.
(34-1) 435 17 00, 435 29 23; telefax (34-1) 576 03 87]

P-1200 Lisboa, Centro Europeu Jean Monnet, Largo
Jean Monnet 1-10% [tel. (351-1) 154 11 44; telefax
(351-1) 155 43 97]

A-1040 Wien, Hoyosgasse 5, [tel. (43-1) 505 33 79,
505 34 91; telefax (43-1) 335 43 97]

FIN-00131 Helsinki, Pohoisesplanadi 31, PO Box 234,
[tel. (358-0) 65 64 20; telefax (358-0) 65 67 28]

S-11147 Stockholm, PO Box 7323, Hamngatan 6,
[tel. (46-8) 611 11 72; telefax (46-8) 611 44 35

4. Propostas

As propostas devem ser recebidas o mais tardar em
21. 8. 1995 (14.00), hora local, no seguinte enderego:

Central Environmental Protection Fund Secretariat, Mi-
nistry for Environmental and Regional Policy, Att. Dr.
Béla Donath, Deputy Head of CEPFS, Fou. 44-50,
HU-1011 Budapest

e

Mr Gabor Urban, Mayor’s Office of Nyergesujfalu, 65
Kossuth L. u., HU-2536 Nyergesujfalu

As propostas serdo abertas em sessio puablica em
22.8.1995 (10.00), hora local, no seguinte enderego.
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Manutengio e instalagio de Sistemas de Gestdo Electrénica de Documentos

Anfincio de contrato de fornecimentos

Concurso ptblico

(95/C 165/10)

1. Entidade adjudicante: Comissio Europeia, Direcgdo

de Informaitica, Unidade de Apoio Logistico e For-
magio, rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxel-
les/Brussel.

Gilbert Gascard, Responsavel pela Unidade.

. a) Modo de adjudicacao escolhido: concurso publico
publicado no Jornal Oficial.

b) Tipo do contrato para o qual é requerida a apre-
sentacio de propostas: adjudicagio de um con-
trato-quadro por lote. A preferéncia serd dada a
um sistema aberto integrado proposto por um
contratante ou por um agrupamento de contra-
tantes que abranja a totalidade dos lotes. As en-
comendas serdo efectuadas através de acordos es-
pecificos. O contrato sera celebrado por um pe-
riodo de 3 anos e seri eventualmente renovado
por um periodo de um ano suplementar.

3. a) Lugar de entrega: Bruxelas e Luxemburgo.

b) Natureza e quantidade dos produtos a fornecer:
os contratos incluem o fornecimento, a instalagdo
e a manuten¢io de configuracdes de Sistemas de
Gestao Electronica de Documentos (EDMS) para
a totalidade das Direcgoes-Gerais da Comissio.
As configuracoes fornecerdo um sistema inte-
grado compreendendo:

lote 1: a infra-estrutura para a recolha, armaze-
nagem, procura, recuperag¢do, visualizagdo e dis-
tribuicio de documentos electrénicos compdsitos;

lote 2: a infra-estrutura de suporte logico para o
registo e gestio de documentos electronicos acti-
vOs;

lote 3: e infra-estrutura de suporte logico para a
implementagao de processos pertinentes de acom-
panhamento, baseados em documentos (volume

de trabalho);

lote 4: infra-estrutura para o arquivo e recupera-
¢io a longo prazo (mais de 10 anos) de docu-
mentos electrénicos em formato «bitmap».

Apbs a execugdo dos projectos-piloto de modo
satisfatério, o contrato prevé o fornecimento, du-
rante trés anos, de uma ou diversas configura¢des
a cada uma das direcgdes-Gerais.

4.

5.

10.

c) O fornecedor pode apresentar propostas para um
ou varios lotes. A preferéncia seri dada is pro-
postas relativas aos 4 lotes.

Data limite de entrega, se for caso disso: 1996.

a) Designacdo e enderego do servico a que podem
ser pedidos os documentos necessirios, assim
como os documentos complementares: Comissio
Europeia, Direc¢io de Informitica, Unidade de
Apoio logistico e formagio, Servico de contratos,
la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel,
ao cuidado do Sr. Luc Hekaert, telefax
(32-2) 295 50 67.

b) Data limite para apresentacio dos pedidos:
19.7.1995.

c) Se for caso disso, montante eventualmente a pagar
por esses documentos e condigées de pagamento:
nio constam.

. a) Data limite para a recepcio das propostas:

11.8.1995.

b) Endereco para onde devem ser enviadas: ver
ponto 5. a).

c¢) Lingua(s) em que devem ser redigidas: 1 das lin-
guas oficiais da Unigo Europeia.

. a) Pessoas autorizadas a assistir 4 abertura das pro-

postas: nao consta.

b) Data: n3o consta.

. Se for caso disso, caugées e garantias exigidas: o con-

tratante devera fornecer uma garantia bancaria equi-

valente a 5 % do montante, com vista i assinatura
do contrato.

. Modalidades principais de financiamento e paga-

mento e/ou referéncias aos textos que as regulamen-
tam: em conformidade com o contrato enviado jun-
tamente com a documentag¢io do concurso.

Se for caso disso, forma juridica que deve revestir o
grupo de fornecedores adjudicatirio do contrato: os
fornecedores podem apresentar uma proposta con-
junta. Os candidatos laureados serio eventualmente
convidados pela Comissdo a constituir um grupo em
conformidade com a legislagio europeia ou nacional
em vigor, com vista 4 assinatura do contrato.
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11. Informagées relativas a situacio do fornecedor e in-

formagées e formalidades necessirias para uma apre-
ciagio das condigées minimas de cardcter técnico e
econémico que este deve preencher:

1. Os candidatos que n3o apresentarem os documen-
tos a seguir indicados (Artigos 209 e 21° da Directiva
do Conselho 93/36/CEE) serio excluidos:

— certificado emitido pelos organismos de segu-
ranca social demonstrando que o candidato cum-
priu as suas obrigacOes relativamente ao paga-
mento das contribui¢des para a seguranga social
em conformidade com as disposi¢Bes legais do
pais onde se encontra estabelecido;

— certificado demonstrando que o candidato cum-
priu as suas obriga¢des relativamente ao paga-
mento dos impostos, em conformidade com as
disposi¢oes legais do pais onde se encontra esta-
belecido;

— cobpia da sua inscrigdo no registo profissional em
conformidade com a legislagio dos Estado-mem-
bro onde se encontra estabelecido.

2. A capacidade econémica e financeira do candi-
dado seri avaliada (Artigo 229 da Directiva do Con-
selho 93/36/CEE) com base:

— numa breve descricao das actividades comerciais
do candidato relacionadas com o objecto do pre-
sente CONCurso;

— balangos e contas de resultados dos trés altimos
anos financeiros, se acaso a publicagio for exi-
gida pela legislagio do pais onde se encontra es-
tabelecido;

— contas intercalares relativas ao trimestre que pre-
cede a publicagdo do presente aniincio;

— declaragio relativa ao volume de negécios global
¢ 2o volume de negoécios realizado neste dominio
durante os trés Gltimos anos financeiros.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

3. A capacidade técnica do candidato (artigo 23° da
Directiva do Conselho 93/36/CEE) ser4 avaliada em
fungio da:

— capacidade do candidato, devidamente compro-
vada, para fornecer e apoiar os produtos preten-

didos;
— experiéncia adquirida em projectos similares;

— certificados de conformidade com as normas de
qualidade EN 29000 (ISO 9000-9004);

— capacidade do candidato no dominio do desen-
volvimento e da evolugio técnica.

4. Em caso de agrupamento, as informag¢des devem
ser fornecidas para cada membro do grupo, assim
como no caso da utlizagdo de outra companhia
como garantia. Os subcontratantes devem quanto a
eles apresentar as informagdes mencionadas no
ponto 3.

5. A Comissio reserva-se o direito de utilizar outras
fontes de informagio de origem privada ou especial.

Periodo durante o qual o proponente é obrigado a
manter a sua proposta: 9 meses a contar da data de
recep¢io das propostas (ver ponto 6. a).

Critérios de adjudicagcdo do contrato: o contrato sera
adjudicado 3 proposta economicamente mais vanta-
josa. Os critérios de adjudica¢io encontram-se men-
cionados na documentag¢io do concurso.

Se for caso disso, proibigio de variantes: nao consta.

Outras informagées:

— referéncia do concurso: DI1/9506GED «Electro-
nic Document Management System».

— Informam-se as companhias eventualmente inte-
ressadas em receber a documentagio do con-
curso por correio electrénico, que o pagamento
devera ser efectuado aquando da recepgio (indi-
car o nome do servico em questdo e o nimero da
conta bancaria da companbhia).

Data de publicagdo do amiincio de pré-informagio no
Jornal  Oficial das Comunidades Europeias:
1. 4.1995.

Data de envio do aniincio: 20. 6. 1995.
Data de recepgio do antincio pelo Servigo das Publi-

cagbes Oficais das Comunidades Europeias:
20. 6. 1995.
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Antincio de concurso para a prestagio de servigos relativos ao fabrico de corpos de cimaras

(95/C 165/11)

. Entidade adjudicante: Comissio Europeia, Direcgio-
-geral da Energia, Direc¢ao Salvaguardas Euratom,
Edificio Cube, 14/E4/95/DCS, z.H. Herrn Schoop,
L-2920 Luxemburgo.

Tel. (352) 4301 322 23, Telefax (352) 4301 327 17.

. Descricio do servigo: fabrico de 300 corpos de
camaras em conformidade com os planos técnicos,
incluindo a colocagio 2 disponibilidade do material
requerido (matéria: aluminio).

. Lugar de execugdo: Luxemburgo, ver o endereco in-
dicado no ponto 1.

. Os controlos de qualidade serio efectuados por um
mestre ou por um técnico de ferramentas experiente,
nos locais do fabricante.

. Divisio em lotes excluida.
. As variantes nio serio consideradas. b

. O contrato sera executado ao longo de um periodo
de trés anos. Segundo os termos do contrato, serdo
enregues 50 unidades em 1995, 150 em 1996 e 100
em 1997.

. a) Para mais informag¢des relativas ao concurso,
contactar o endereco acima indicado.

b) Data limite para efectuar os pedidos: 31.7. 1995.

. a) Data limite de envio das propostas: 11. 8. 1995.

b) As propostas serdo enviadas para o enderego indi-
cado no ponto 1.

c) Linguas em que as propostas devem ser redigidas:
uma das 11 linguas oficiais da UE.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

a), b).

O proponente devera respeitar as disposicdes do «ca-
derno das clausulas gerais - condigses gerais de atri-
buigao dos contratos de prestacio de servigos e de
realizagio de obras» (Ref? XIX/410/93) relativas as
questdes nio regulamentadas pelo presente antincio.

O candidato deve preencher as seguintes condigoes
minimas:

— estar inscrito ha pelo menos dois anos no registo
comercial,

— responder as exigéncias em matéria de qualidade
no sector nuclear, apresentar uma lista de refe-
réncias relativas s suas actividades e,

— empregar um mestre, um mecinico de precisio
ou um técnico de ferramentas que disponham de
uma experiéncia profissional de mais de cinco
anos (agradecemos a apresentagio de provas).

A proposta permanecerd valida até 30. 11. 1995 (in-
cluindo o prego previsto para 1996 e 1997).

O contrato serd atribuido ao candidato que propo-
nha o preco mais vantajoso, e que tenha fornecido a
totalidade dos documentos comprovativos menciona-
dos no ponto 14.

Outras informagdes: nio constam.
Data de envio do aniincio: 21. 6. 1995.

Data de recepcio do aniincio pelo Servico das Publi-
cagdes: 21. 6. 1995.
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Formagio de pequenas e médias empresas em matéria de fornecimento de servigos electrénicos
de informagio

Anfncio de concurso

Concurso pablico
(95/C 165/12)

1. Comissio Europeia, Direc¢io-Geral das Telecomu-

nicacdes, Mercado da Informagio e Valorizagio da
Investigagio, DG XIII/E, 1L-2920 Luxemburgo.

Tel. (352) 4301 347 25. Telefax (352) 4301 340 79.

. Um dos principais objectivos do programa IM-
PACT-2 (Acgtes relativas a Politica do Mercado da
Informacio) langado pela DG XIII/E/2 da Comis-
sio Europeia, consiste em incitar as pequenas € mé-
dias empresas (PME) a utilizar as fontes e os servi-
¢os electréonicos de informagdo como um meio estra-
tégico. A fim de prosseguir esse objectivo, a Comis-
sao tem vindo a langar uma série de acgdes destina-
das a melhorar a informagdo relativa aos servigos
existentes e aos beneficios potenciais resultantes da
sua utilizagdo. Em consequéncia, foi criada uma rede
de 30 parceiros nacionais de sensibilizagao (PNS).
Os PNS em questio apoiaram a Comissio na sua
ac¢io de sensibilizagdo através da organizagio de se-
minarios, conferéncias, reunides de trabalho e cursos
de formagao destinados aos utilizadores potenciais e
as PME. As acgbes empreendidas facilitaram a sensi-
biliza¢io de inameras PME relativamente s possibi-
lidades oferecidas pelos servigos electrénicos de in-
formagdo. No entanto, a experiéncia adquirida gra-
cas aos diferentes projectos, revela que as PME ne-
cessitam de um apoio e uma formagio suplementar
de modo a poderem beneficiar plenamente dos servi-
¢os electronicos de informagio e, através de uma
abordagem estruturada e sistematica, a poderem uti-
lizar esses recursos para estimular o seu desenvolvi-
mento e a sua competitividade.

A longo prazo, e enquanto complemento is acgdes
realizadas pelos PNS, ser4 necessario melhorar as in-
fra-estruturas (designadamente a organiza¢io e os
métodos) utilizadas na transferéncia de informagaes
para as PME. As infra-estruturas deverio ser consti-
tuidas por organizag¢des junto das quais as PME po-
derio adquirir informagdes relativas i utilizagdo das
fontes estratégicas. Neste contexto, podem ser men-
cionadas a titulo de exemplo, as associagdes profis-
sionais de PME; por associagio profissional enten-
dem-se diferentes tipos de organizagdes prestadoras
de servicos de consultoria a PME, assim como ou-
tras associa¢Bes comerciais, nomeadamente cimaras
de comércio, institutos de desenvolvimento e de in-
vestigacio, consultores, auditores, etc. As organiza-
¢oes mencionadas fornecem actualmente informa-
¢oes as PME, através de comunicagdes, seminarios,

conferéncias, etc., e constituem por conseguinte os
pontos de contacto das PME. No ideal e a longo
prazo, as associagdes de PME do sector industrial e
sector dos servigos deveriam ser capazes de actuar
enquanto centros de informagio estratégicos ao ser-
vigo das PME. Os centros em questio deverdo
apoiar as PME em todos os dominios relativos ao
fornecimento de informagdes.

Baseando-se nestas consideragdes e visto o projecto
inicial resultar de uma base experimental, a Comis-
sdo procura actualmente um contratante capaz de le-
var a cabo o desenvolvimento e o ensaio, sempre ex-
perimental, da metodologia relativa i criagio de in-
fra-estruturas adequadas i transferéncia de informa-
¢oOes para as PME.

O objectivo do sistema é o seguinte:

desenvolvimento e ensaio de um método adequado
ao fornecimento de infra-estruturas apropriadas (or-
ganizagdo e métodos) para a transferéncia de infor-
magdes para as PME, a fim de lhes garantir o acesso
is informagdes necessirias de modo a manterem e a
desenvolver a sua competitividade. Essas infra-estru-
turas serdo constituidas sob a forma de centros de
informagao estratégicos capazes de prestar servigos
de consultoria as PME no dominio da informacio
enquanto fontes estratégicas, e de agir como profis-
sionais da informagao capazes de implementar infra-
-estruturas de informagio adequadas entre as pré-
prias PME (controlo de informagoes).

O projecto compreendera quatro fases:

1. analise das informag¢des necessirias e formagio
basica inicial.

2. Defini¢go dos servigos a prestar pelas infra-estru-
turas apropriadas no futuro (fornecimento de in-
formagdes e controlo de informagdes) e estabele-
cimento de um plano comercial adequado, in-
cluindo a sensibilizagao dos grupos de PME em
relagao & infra-estrutura e aos seus componentes.

3. Desenvolvimento de uma metodologia para assis-
tir as PME no estabelecimento de estruturas ade-
quadas ao fornecimento de informagdes (controlo
de informagdes) e ensaio pratico das mesmas me-
todologias em duas PME de cada associagio.

4. Avaliagio do projecto.
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. Locais do contratante.

. Os proponentes sio convidados a indicar os nomes e
as qualificagbes do pessoal responsével pela execugio
dos servigos.

. Os proponentes devem apresentar propostas para a
totalidade do concurso. A subcontratacdo é autori-
zada.

. A duragio do contrato foi fixada para 12 meses a
contar da data da assinatura do contrato.

. a) A documentagio do concurso, assim como os
pormenores relativos as especificagdes técnicas,
podem ser obtidos por escrito. Os pedidos devem
mencionar o nome e o endereco das organizagdes
requerentes e devem ser enviados para:

Comissao Europeia, DG XIII/E, Gestio de con-
tratos, Edificio Jean Monnet, B4/41, L-2920 Lu-
xemburgo, telefax (352) 4301 340 79.

b) Os pedidos de documentagio devem chegar a
Comissao, o mais tardar, 36 dias apos a publica-
¢io do presente antncio no Jornal Oficial.

c) A documentagio do concurso e as modalidades
que regulamentam os contratos celebrados pela
Comissdo serdo enviadas gratuitamente.

. a) As propostas devem ser apresentadas, o mais tar-

dar, 52 dias a seguir a4 publicagao do presente
anancio no Jornal Oficial.

b) As propostas serdo apresentadas i:

Comissao Europeia, DG XIII/E, Gestio de con-
tratos, Edificio Jean Monnet, B4/41, 1-2920 Lu-
xemburgo.

c) As propostas podem ser redigidas em qualquer
uma das linguas oficiais da Unizo Europeia.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

a) Pessoas autorizadas a assistir 4 abertura das pro-
postas: funcionérios da Comissio Europeia e um
representante devidamente autorizado de cada
proponente.

b) A abertura serd efectuada no Luxemburgo na
data estipulada no caderno de encargos.

Os pormenores relativos 4s modalidades de paga-
mento serdo indicados na documentagio do con-
curso.

As propostas podem ser apresentadas por um agru-
pamento de associagdes, uma dessas associacdes serd
responsavel pela coordenagdo e apresentari a pro-
posta em nome do grupo. A proposta deverid men-
cionar o acordo de cada entidade participante assi-
nado por um representante da mesma devidamente
designado.

Os critérios de selec¢io encontram-se mencionados
na documentagio do concurso.

Os proponentes sao obrigados a manter a sua pro-
posta durante um periodo de seis meses a contar da
data limite de apresentagio das propostas.

Os critérios de adjudicagio do contrato encon-
tram-se mencionados na documentagio do concurso.

O projecto pretende transferir os conhecimentos das
regides mais desenvolvidas para as regides menos fa-
vorecidas da Unido Europeia e incluird as PME de
um mesmo sector industrial ou de servigos.

Data de envio do aniincio: 20. 6. 1995.

Data de recepgao do anincio pelo Servico das Publi-
cagdes Oficiais das Comunidades Europeias:
20. 6. 1995.
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Realizagdo de trabalhos mecanicos
Directiva 92/50/CEE
Concurso limitado

(95/C 165/13)

1. Entidade adjudicante: Comissio das Comunidades
Europeias, Centro Comum de Investigagio (Eura-
tom), Postfach 2340, D-76125 Karlsruhe.

Tel. (072 47) 95 10. Telefax (072 47) 95 15 90.

2. Categoria do servico e descrigio: Realizagio de di-
versos trabalhos mecanicos no Instituto dos Transu-
ranianos.

As tarefas compreendem principalmente:
— construgio de caixas de luvas,

— fabrico de diversas pegas de plastico, V2A, tungs-
ténio para tornos e fresadoras,

— revisio de planos e transferéncia para o sistema
PAC.

O volume de trabalho representa cerca de 2 500 ho-
ras.

3. Lugar de execugdo: Instituto dos Transuranianos,
Centro de Investigagio de Karlsruhe, D-76344 Eg-
genstein, Leopoldshafen.

4. a), b), ¢

5. Divisio em lotes: impossivel.

6., 7.

8. Duragio do contrato: 1,5 anos a contar de
1.1.1996.

9.

10. a) Data limite de envio das candidaturas: 37 dias a
contar da data de publicagdo do presente antin-
cio.

b) Enderego: ver ponto 1, Sr. Bier.

¢) Lingua(s): uma lingua oficial da UE.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

Condigées minimas: os candidatos devem de modo
explicito:

comprovar a sua experiéncia nos diversos dominios
mencionados no ponto 2, através de trabalhso simi-
lares efectuados em instalagoes nucleares;

confirmar que estao habilitados, no caso da auséncia
de alguns membros do pessoal, a fornecer o pessoal
de substitui¢io num prazo de 24 horas;

compremetem-se, em caso de atribuigio do contrato,
a obter uma autorizagio conforme ao parigrafo 20
do «Strahlenschutzverordnung» (decreto relativo 2
protecgio contra as radiagdes) da Republica Federal
Alema.

Devem para além disso confirmar:

que nio se encontram em situagdo de faléncia, de
liquidagio, de cessagio de actividade, de concor-
data, ou em qualquer situagdo aniloga resultante de
processo da mesma natureza nos termos da legisla-
¢do e regulamentagdo nacionais, ou que nio tém
pendente nenhum processo susceptivel de provocar
uma situa¢do anéloga;

que cumpriram as suas obrigag¢des no que respeita ao
pagamento das contribui¢des para a seguranga so-
cial, dos impostos e das taxas, em conformidade com
as disposi¢des legais do pais onde se encontram esta-
belecidos.

Critérios de adjudicagdo: a selecgio sera efectuada
com base na proposta econémica e tecnicamente
mais vantajosa, de acordo com as condigdes particu-
lares do caderno de encargos.

Outras informagées: a documentagio do concurso
compreende uma descri¢io técnica das prestagdes e
as condigBes particulares de trabalho no Instituto
dos Transuranianos.

Data de envio do aniincio: 20. 6. 1995.
Data de recepgdo do andacio pelo Servigo das Publi-

cacées Oficiais das Comunidades Europeias:
20. 6. 1995.
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Controlo de seguranga e de higiene

Antncio de concurso adjudicado

(95/C 165/14)

. Nome e enderego da entidade adjudicante: Comissio
das Comunidades Europeias, Direc¢do-Geral do
Pessoal e da Administragiio, IX.C.1 unidade «Poli-
tica Imobilidria - Opgdes e contratos» ORBN 1/69,
rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brus-
sel.

Tel. 295 21 00. Telefax 295 23 72.

. Modo de adjudicagio escolhido: em caso de procedi-
mento por negociagdo sem publicagio prévia de um
antncio de concurso, justificagdo (n® 3 do artigo
119).

Concurso publico.

. Categoria do servico e descri¢io: Controlo dos ele-
mentos de seguranga e de higiene relativos aos edifi-
cios e is instalagdes técnicas existentes nos edificios
ocupados pela Comissio em Bruxelas e na periferia.

Namero de referéncia da CCP: 8676.
. Data de adjudicagdo do concurso: 12. 5. 1995.

. Critérios de adjudicagdo do concurso: o concurso
sera adjudicado i(s) proposta(s) economicamente
mais vantajosa(s) tendo em conta os pregos propos-
tos e o valor técnico das propostas.

. Nimero de propostas recebidas: 7.

. Nome e endereco do(s) prestador(es) de servigos:

SGS Bureau Nivelles asbl, Bld L. Mettewie 324,
B-1080 Bruxelles

10.

11.

12.

13.

14.

para os lotes 1 e 2.

AIB Vingotte asbl, avenue André Drouant 29,
B-1160 Bruxelles

para o lote 3.

. Prego pago ou estimativa de preco (minimo/mi-

ximo): Lote 1: 115446 ecus/ano; lote 2: 121099
ecus/ano; lote 3: 131 232 ecus/ano.

. Se for caso disso, valor e parte do contrato suscepti-

veis de serem subcontratados com terceiros:
Outras informagées:

Data de publicagio do antncio de concurso no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias: 21.12. 1994,
JOCE S 245.

Data de envio do antncio: 21. 6. 1995.

Data de recepgio do aniincio pelo Servigo das Publi-
cagées  Oficiais das Comunidades Europeias:
21.6.1995.

Os contratos relativos aos servigos mencionados no
anexo I B, ndo devem ser publicados sem o acordo da
entidade adjudicante (1° 3 do artigo 16°):



1.7.95

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 165/25

Convite 4 manifestagdo de interesse relativo a estudos no dominio da validagio dos métodos

alternativos

(95/C 165/15)

1. Entidade adjudicante: Comissao das Comunidades
Europeias, Centro Comum de Investigagio, Instituto
do Ambiente, ECVAM (Centro Europeu de Valida-
¢do dos Métodos Alternativos), TP 580, ao cuidado
do Sr. Marafante, 1-21020 Ispra (VA).

Tél. (39-332) 78 53 36.

Tipo: Convite 3 manifestagio de interesse. Os insti-
tutos, organizagdes ou sociedades que desejam ser
inscritos na lista dos prestadores de servigos s3o con-
vidados a apresentar a sua candidatura, em confor-
midade com as condigdes a seguir mencionadas.

A entidade adjudicante inscrevera na lista os candi-
datos que preencham os critérios mencionados no
ponto 8.

Em fungio das partes seleccionadas, a entidade adju-
dicante enviari, em tempo devido, um convite 2
apresentagio de propostas, acompanhado do ca-
derno de encargos.

A lista decorrente do presente antncio serd, exclusi-
vamente, utilizada para contratos de montante infe-
rior aos limiares fixados pelas directivas apliciveis
aos contratos publicos.

. Descrigio:

a) Avaliagio da pertinéncia e da fiabilidade (valida-
¢30) dos processos de ensaio niio efectuados em
animais, com vista 3 avaliagio da toxicidade po-
tencial de produtos quimicos e outros produtos, e
estabelecimento da eficicia de produtos biologi-
camente activos, de diversos tipos, no dominio se-
guinte: teste «in vitro» sobre a toxicidade respira-
toria.

b) Concepgio e avaliagio estatistica dos estudos de
validagio dos métodos alternativos.

c) Testes «in vitro» para a classificagiao e rotulagem
dos produtos quimicos, e para a utilizagdo, com
toda a confianga, de produtos quimicos e outros
produtos de diversos tipos ligados a:

toxicidade sistémica aguda,
toxicidade ocular,

irritagio dérmica e corrosividade,
penetragdo dérmica,
metabolismo e hepatoxicidade,
nefrotoxicidade,

toxicidade respiratoria,
toxicidade reprodutiva,
neurotoxidade,

imunotoxicidade e sensibiliza¢io,
hematoxicidade,

transformagio das células e promogao humana.

d) Testes «in vitro» para o controlo da qualidade e
avaliagdo da seguranca de:

vacinas,
hormonas,
produtos farmaceéuticos,

de produtos utilizados na composigao de cosméti-
cos.

€) Avaliagio de métodos n3o invasivos utilizadas no
quadro de estudos efectuados em voluntirios hu-
manos.

f) Aspectos éticos e praticos da utilizagio de ani-
mais e células transgénicas.

. Lugar de execugio da prestagio de servigos: Ver

ponto 1.

Validade da lista: o ficheiro dos prestadores poten-
ciais terd uma validade de trés anos a contar da pu-
blicaggo do presente aniincio.

As partes interessadas tém a possibilidade de se ma-
nifestar, a todo o momento, até seis meses antes do
fim deste periodo.

. Estatuto juridico do agrupamento de sociedades: nio

é requerida nenhuma forma juridica particular.
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7. Endereco para onde devem ser enviadas as candidatu-

ras: ver o enderego indicado no ponto.

a) As candidaturas assim como os documentos des-
critos no ponto 8, serio enviados por carta regis-
tada.

b) Os candidatos deverio mencionar os grupos de
estudos em que estio interessados e indicar as re-
feréncias das rubricas mencionadas no ponto 3.

. Lista das informagées e documentos a fornecer: apre-
sentagio dos documentos relativos a situagio do
candidato com vista i avaliagio das condi¢des mini-

mas de caracter econémico a preencher:

— referéncias do candidato: nome, estatuto juri-
dico, enderego, telefone, telex e telefax, namero
de IVA, nomes e fungdes dos membros dos 6r-
gios dirigentes ou da pessoa habilitada a repre-
sentar a sociedade,

— certificados ou declaragio solenes relativos ao
pagamento dos impostos, das taxas e das quoti-
zagdes sociais, emitidos pelos organismos compe-
tentes,

— lista dos principais projectos ou estudos realiza-
dos nos dominios mencionados no ponto 3, no
decurso dos trés ultimos anos.

10.

11.

Os candidatos interessados neste andncio deverdo
demonstrar o seu conhecimento e a sua compreensio
das exigéncias técnicas do estudo.

Os candidatos serdo seleccionados com base na sua
capacidade técnica e na sua experiéncia nos domi-
nios indicados no ponto 3. a).

Outras informagées: chama-se a atengio dos interes-
sados para o objectivo do aniincio, que consiste em
elaborar uma lista de candidatos susceptiveis de ser
convidados a participar num concurso especifico.

Por este motivo, os candidatos sio convidados a en-
viar as informagdes requeridas para o enderego indi-
cado, porém nio devem solicitar informacdes com-
plementares a este nivel.

Os candidatos serdo notificados do seguimento dado
as respectivas candidaturas.

Data de envio do antincio: 21. 6. 1995.

Data de recepgio do andincio pelo SPOCE:
21.6.1995.
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N° C 165/27

Bruxelas: Concurso para a prestagio de servigos relativos ao desenvolvimento de um protétipo
destinado a um sistema de vigilincia das florestas tropicais

Concurso piblico XI/D4/1165
(95/C 165/16)

!

1. Entidade adjudicante: Comissao Europeia, Direcgio-

-Geral - Ambiente, Seguranga Nuclear e Protecgio
Civil, representada pelo Director-Geral da DG XI,
rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brus-

sel.

. Descricio dos servicos a prestar: o interesse interna-
cional permanente pela preservagao das florestas tro-
picais langa uma série de desafios 2 Unido Europeia.
As comunicagdes publicadas pela Comissio, as de-
claragdes do Consetho Europeu, as resolugdes do
Parlamento, a politica de desenvolvimento, o Pro-
grama de Ac¢io do Quinto programa-quadro (*), o
Quarto Programa-quadro de Investigagdo e de De-
senvolvimento Tecnolégico e de Demonstragio (%)
e o Programa Especifico relativo ao Ambiente e ao
Clima(®) salientaram a necessidade para a Unido de
intervir de modo mais significativo em matéria de
politica e de conservagio das florestas tropicais.

O debate permanente acerca da definigdo e da im-
plementacdo de alternativas apropriadas para a ges-
tio da floresta tropical demonstra uma vez mais que
o combate contra a desflorestagio e a degradagio da
floresta deve ser apoiado por uma melhor informa-
¢ido sobre o estado e o papel dos recursos florestais.

Por conseguinte a necessidade de reunir informagdes
sobre a alteracio das florestas a nivel mundial e de
melhorar a compreensio da natureza, das causas e
do impacto provocado por essas alteragGes reveste-se
de uma importancia capital.

Neste momento, nio existem informagdes precisas e
actualizadas sobre o grau actual da desflorestagio
tropical; e embora se conhegam os principais facto-
res de degradacio, as repercussdes sobre o espago
continuam mal compreendidas.

O objectivo geral do presente projecto consiste em
desenvolver um protétipo de um sistema de informa-
¢3o exaustiva capaz de fornecer informagdes actuali-
zadas, mais ou menos pormenorizadas, 4 Comissio
Europeia e i comunidades dos utilizadores sobre o
estado das florestas da zona tropical.

(") Resolugdo do Conselho JO C 138, 17. 5. 1993.
(®) Decisiao do Conselho 1110/94/EC, JO L 126, 18. 5. 1994.
() Decisiao do Conselho 94/911/EC, JO L 361, 31. 12. 1994.

5.

Os pontos a seguir mencionados constituem as prin-
cipais caracteristicas do projecto:

— exploragio dos resultados mais avancados adqui-
ridos gragas as tecnologias de observagio da
Terra e aos sistemas de informagao geografica;

— o pojecto basear-se-4 numa estrutura de gestio
de dados, assim como em utensilios analiticos de-
dicados a exploragio das informagses disponiveis
sobre as florestas tropicais;

— fornecera informagoes especificas a varios niveis
(nivel global e projecto);

— contribuird para o estabelecimento de interfaces
de utilizadores partilhadas. A interface incidira
sobre o problema das necessidades dos utilizado-
res, da formatacio de dados, de acessibilidade,
etc.;

— desenvolvera e utilizara abordagens de modeliza-
¢do das tendéncias espago-temporais da modifi-
ca¢io da floresta para uma melhor compreensao
dos processos em jogo;

— contribuird para a preparagio da exploragio dos
futuros sistemas de observagio da Terra adapta-
dos 4 monitorizagio das florestas tropicais;

— uma flexibilidade interna i escala, assim como a
resolu¢io da observagio constituem uma das
principais caracteristicas do sistema global de ob-
servagio destinado a satisfazer a totalidade dos
requisitos em matéria de informagao.

. Data limite de recepgio das propostas: 52 dias de ca-

lendario a contar da data de publicagiao do presente
anincio.

. Duragdo: 12 meses a contar da data de assinatura do

contrato, renovavel 3 vezes, no miximo, por perio-
dos de mesma duragio.

a) Endereco onde podem ser pedidos os convites
para apresentacio de propostas: Sr B. Sinnott,
DG XI/A/2, BU-5 3/178, rue de la Loi/
Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel, telefax
(02) 299 44 49.

Cada pedido devera mencionar o nimero de refe-
réncia: XI/D4/1165.
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b) Data limite para efectuar o pedido: 30 dias de ca-
lendirio a contar da data de publica¢io do anin-
cio.

. Apresentagio dos pedidos: Enderego: Comissao Eu-
ropeia, ao cuidado do Sr. B. Sinnott, DG XI/A/2 -
Finangas e contratos, BU-5 3/170, rue de la Loi/
Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel.

. Se for caso disso, forma juridica que o grupo de pro-
ponentes deverd revestir: apresentagio de propostas
individuais ou conjuntas. No caso da apresentagdo
de uma proposta conjunta por 2 ou varios subcon-
tratantes, um deles devera assumir o papel de man-
datirio ou de agente responsavel.

. Selecgio: os proponentes devem apresentar:

— uma cépia do certificado relativo a sua inscri¢io
no registo comercial, profissional ou num registo
equivalente em conformidade com a legislagdo
nacional em vigor;

— balangos e contas de despesas/receitas se acaso a
publicagio dos balangos for requerida pela legis-
lagio do pais onde o candidato se encontra esta-
belecido;

— habilitagdes académicas e profissionais dos candi-
datos e/ou do pessoal de enquadramento e, em
particular, da(s) pessoa(s) responsavel(eis).

Além disso, a proposta devera ter por base:

10.

11.

12.

— um amplo conhecimento dos problemas ligados a
floresta tropical;

— um bom conhecimento dos requisitos em matéria
de dados e de informagBes sobre esses proble-
mas;

— uma experiéncia explicita adquirida na explora-
¢3o de tecnologias avangadas de gestio de infor-
magdes e de divulgagio;

— um conhecimento avangado dos programas de
observagio espacial e do respectivo impacto so-
bre a observagio operacional da Terra;

— capacidade para processar dados globais e para
realizar analises significativas sobre a alteragio
da cobertura vegetal tropical;

— um vasto conhecimento da repartigio e das ca-
racteristicas da vegetagio tropical;

— capacidade para fornecer um apoio logistico e
administrativo;

— capacidade para gerir trabalhos de natureza in-
ternacional.

. Prazo de validade da proposta: 6 meses a contar da

data limite acima referida.

Critérios de adjudicagio: os critérios de avaliagio
das propostas serdo enviados juntamente com o con-
vite para apresentagdo de propostas.

Data de envio do antincio: 21. 6. 1995.
Data de recepgio do aniincio pelo Servico das Publi-

cagdes Oficiais das Comunidades FEuropeias:
21.6.1995.



1.7.95

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° C 165/29

Convite i apresentacio de propostas para um estudo intitulado «Impacto do Desenvolvimento
do Correio Electrénico nos Mercados Postais»

(95/C 165/17)

1. Autoridade adjudicante: Comissio Europeia Teleco-

munica¢des, Mercado da Informagio e Valorizagio
da Investigacdo, DG XIII/A, ao cuidado do Sr. P.
Picard, BU 9 5/176, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelies/Brussel.

Tel. (32-2) 296 83 42. Telefax (32-2) 296 83 93.

. Categoria e descricio do servico: O objectivo deste
estudo consiste em assistir 3 Comissdo na compreen-
sao do impacto, presente e futuro, do desenvolvi-
mento do correio electronico e de outros tipos de
servigcos avangados, tal como o EDI (Intercimbio de
Dados Electrénicos), nos mercados postais.

Por este motivo, o estudo incidird numa analise dos
desenvolvimentos verificados em parte ou na totali-
dade dos sistemas de correio electronico e avaliara o
impacto provavel de tecnologias de substituigio em
modelos de tradicionais de correio e o potencial para
NOVOS Servigos postais.

Consequentemente, o estudo em questio forneceria
uma base de referéncia que auxiliard a Comissio na
realizag¢do dos seus trabalhos a médio prazo relativos
a proposta de medidas destinadas a implementar
uma nova organiza¢io postal europeia com conse-
quéncias inter aliaa nivel dos servigos oferecidos e de
novos servigos, qualidade dos servigos, normaliza¢io
técnica requerida e promogio da industria europeia.

Este estudo deveri primeiramente, incidir em traba-
lhos de investigagdo que deverdo ser realizados de
modo a garantir:

— que o estudo identifique as tecnologias chave uti-
lizadas actualmente e previstas no futuro; devera
ser previsto o potencial de perda de trafico ac-
tualmente processado por operadores publicos na
UE e apresentadas variabilidades;

— o estudo faz uma anilise do potencial de sistemas
de correio hibridos para a redugio da perda de
trafico acima referida, ou para proceder a substi-
tuicio dos servigos postais existentes utilizados;

— o estudo incide ainda no impacto potencial de
sistemas de correib electronico na gama actual de
produtos (fornecimento) e nos diferentes sectores
de clientes (procura).

3. Local de entrega: ver ponto 1.

4,5, 6.

7.

8.

10.

11.
12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.

Data limite para a realizagcio dos trabalhos: o estudo
terd inicio em 1995. A duragio dos trabalhos sera de
seis meses.

a) Nome e endereco do servico junto do qual poders
ser solicitado o caderno de encargos para os estu-
dos requeridos: ver ponto 1.

b) Data limite para a .realizacio dos estudos:
21.7.1995.

c) Os pedidos para o caderno de encargos poderio
ser efectuados por telefax ou por carta: no caso
de os pedidos serem efectuados por telefax, deve-
rdo ser confirmados por carta enviada antes da
expiragio da data limite indicada no ponto 8. b).

. a) Data limite para a apresentagio das propostas:

12. 8. 1995.

b) Nome e enderego do servigo para onde deverio
ser enviadas as propostas: ver ponto 1.

.+

a) Pessoas autorizadas a assistic 4 apresentacio das
propostas: representantes oficiais da Comissio
Europeia e um 1 representante autorizado para
cada proposta.

b) A abertura das propostas terd Iugar em:
24.8.1995 (10. 00). O enderego serd comunicado
as partes interessadas na semana seguinte i expi-
ragao da data limite.

Modalidades principais de financiamento: o estudo
receberid um financiamento de 100 %.

Forma juridica no caso de grupos de proponentes: as
propostas poderio ser apresentadas individualmente
ou em grupo. No caso de 2 ou mais candidatos apre-
sentarem uma proposta conjunta, um de entre eles
devera ser designado contratante principal e agente
responsavel.

Informacées relativas i posigio do proponente: o
proponente dever4 apresentar elementos de caricter
econémico e técnico para fins de avaliagdo. Estes re-
quisitos vém especificados no caderno de encargos.

Periodo de validade: 12 meses.

Critérios de avaliagdo: serio incluidos no caderno de
encargos

Data de envio do presente aniincio: 21. 6. 1995,

Data de recepcio do presente antincip pelo Servigo
das Publicagées Oficiais das Comunidades Europeias:
21.6.1995.
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RECTIFICACOES

TACIS — Fornecimentos diversos
(«Jomal Oficial das Comunidades Europeias» n® C 153 de 20. 6. 1995, p. 5)
(95/C 165/18)

Anitncio rectificativo ao convite de candidatura acima indicado publicado pela Comissio das Comunidades
Europeias financiado no quadro do programa Tacis

Titulo do projecto: Customs Equipment Supply, NIS - WW.91.05/04.01/B008

3. A documentagio do concurso pode, igualmente, ser obtida nos seguintes enderegos:
c) Escritérios da Comunidade:

A-Wien, Hoyosgasse 5 [tel. (43-1) 505 33 79/505 34 91; telefax (43-1) 50 53 37 97; telex 133152 EU-
ROP A]

FIN-Helsinki, Pohiseplanadi 31, PO Box 234 [tel. (358-0) 65 64 20; telefax (358-0) 65 67 28]
S-11147 Stockholm, Hamngatan 6 [tel. (46-8) 611 11 72; telefax (46-8) 611 44 35; Telex 13449]
4. A substituir por:
As propostas devem ser enviadas, o mais tardar, a 27.7. 1995 (12.00), hora local, para o seguinte enderego:
Balfour, Williamson & Co. Ltd, avenue des Arts 50, Boite 16, B-1040 Brussels

A atencio de: C. Tarring

As propostas serio abertas i porta fechada.
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